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Historja sztuki dramatycznej.

STUDIUM r . hec.

(Ciag dalszy.)
1.

b) O urzadzeniu teatru greckiego.

Wracamy znéw, zkadesray wyszli. Mowa byta o ma-
ezyneryi scenicznej. Obok periaktéw naleza tu dwie
maszyny, jedna tak zwana ekkyklena, a druga t. z
exostra. Doktadny ich opis jest niemozebuy dla braku
zrodet, a notatki Pollaksa, ktéry o nich méwi sg nader
szczupte. Wiemy jednak tyle, ze stuzyly do pokazania
tego, co sie wewnatrz domu dzieje, jezeli tego konie-
czna zaszta potrzeba, jezeli scena taka miata w sobie
co§ mowigcego i jakie$ pathos naocznie widzom prze-
kazywata, np. Klytemncstra z krwawym mieczem nad
trupem Agamemuona i. Kassandry, Orest w tej samcj
trylogii, nad trupem Klytemnestry, gdzie jeszcze widac
skrwawione przeScieradto krwig Agamemnona.

Whnetrze domu pokazywano za pomocg przyrzadu
wanego akkyklewa; podwoje krolewskie same sie
otwieraty i staly tak diugo otworem, jak diugo akcja
tego wymagata. Exostra za$ byt to rodzaj balkonu,
umieszczonego w gérném pigtrze S$ciany troutowoj pa-
facu, ktéry wysuwano wedtug potrzeby tak, ze sie sta-
wal widocznym.

Nalezy tu takze t. z. meckane, ogdlna nazwa ma-
szyny, na Kktéréj sie bogowie pokazywali w gdizc.
AN nié¢j brat Euripides swoich bogow, ztad frazes o tu-
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Piekto nie-I>ante (poemat p. Aleksander)." -
Pienigdze i Oczy, szkic dramatyczny w 1. akcie przez J. N. (dokonczenie).
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Mody, kroje, wzory robét, haftéw itd-
Z opisami dotgcza sie kazdego Igo.

‘Ekspcdycyja dla miasta Krakowa:
w ksiegarni J. Czecha hotel dre-
zdenski.

Listy nalezy adresowa¢: ,,do Admini-
stracji Kaliny — w Krakowie.
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M. (wiersz). — Pogadanki p. S R. — Kronika. Rozmaitosci.
nonie Eszyla w pierwszej scenie przychodzi. — Caly
ten zas6b maszynerji teatralnych przypada na dobe

Eszyla tragika i Aristofanesa komika, czyli na dobe
fantastyczng dramatu greckiego, pdzniejsi tragicy i ko-
micy zblizajagcy sie swg muzg do krain rzeczywistosci,
w czasie upadku smaku estetycznego mniej potrzebo-
wali tych maszyneryj. Zblgdzitby, ktoby S$miat te ma-
szyny greckie pomoéwié o brak smaku i razaca nie-
zgrabno$¢, stuzyly one bowiem wspaniatym i majesta-
tycznym utworom petnym gustu i wdzieku estetycznego,
s i sporzadzali je nie lada fabrykanci, skoro tacy uczeni

\ i myslacy matematycy jak Anaksagoras i Demokritos

zajeli sie perspektywgq teatralna.
Jeszcze niektdre szczegOty o teatrze greckim. Jezeli
I teatr ateriski byt peiny, to mogt liczy¢ dwadziescia do
trzydziestu tysiecy widzow. Ale ktéz byli ci widzowie?
s Chodzi tu mianowicie o to, czy kobiety mialy do
. teatru wstep wolny, czy nie? Ze nie wystepowaly
w roli aktorek, o tern powiedzielismy wyzej. Czy ich
role wprowadzano na scene, powiemy nizej, a teraz
0 ich uczeszczanie do teatru chodzi. W ostatnich cza-
j sacli zgodzili sie uczeni na to, ze im wolno byto cho-
I dzi¢ tylko na tragedje, na komedje nigdy nie cho-
dzity. — Takze i chlopcéw puszczano bez niczego do
teatru, ale czy niewolnikom byto wolno uczeszcza¢ na
przedstawienia, dotgd nie rozstrzygnieto.

Czy wstep byt ptatny? Dopdki dawano przedsta-
wienia w budach drewnianych, wstep byt bezptatny.
Ale gdy wymurowano gmach teatralny, i dzierzawcy
czyli po naszemu dyrektorowie jego ptacili skarbowi
dzierzawe, zazadali optaty od wejScia. Na wniosek
Periklesa skarb wyptacal biedniejszym obywatelom

pieniadze. teatigine, pRqslire QBAKIHESTRY \Igqbien

ripidesowym ,bogu z maszyny “ (deus ex machina).

Takze i i tf. mownicy bogow okazy- chodzdo bowiem A A dobrocKynnym
wali sie bogowie w swycli gaornych sferach. Maszyny 0s U . 0 ., A tj dobre szkoly w krajach
do latania i un0SSOT,a “si, ~,, powietrz,, ,eorcma” rzadom chodZ, o 3

i ,geranos“ ,ide,y>, ,, wielkg role w komedjach Aro pod»l* »?«'e .oN w bo hufetu nie

stofanesa, ktéry ludzi w postaciach 60s, ptakow, chmur
latajagcych i wznoszacych sie w powietrzu pokazuje.
Byly takie maszyny, ktéremi nasSladowano grzmot
i blyskawice. Wspomnie¢ tu jeszcze wypada Ot Z

ndistegion“ i ,fryktonon “ rodzaju wiez, z ktérych
obserwowano, co sie dzieje na dole, jak w Agaraém-

olnos6 byJa wielka: jedni wchodzili, drudzy

byto. o * upodobania. Podczas gry nie zaw-
wyc anQ gieprzyzwoicie. Czasem dokuczano
sze osobom nienawidzonym, miedzy widzami.
P Okazywauo jak iu nasswoje zadowolenie
\ Aktorom



przez okrzyki lub oklaski, a gdy sie jaki ustep szcze-
gélnie “spodobat, wotano , antis “ t. z. jeszcze raz. Ba-
czono w tej mierze na dobre wygtoszenie, a gdy jaki
aktor zle, falszywie wygtaszat, to go gwizdano lub
pukano. W ogéle zachowanie si¢ widzéw na przedsta-
wieniu tragedji byto powazniejsze i uroczyste, ale na
przedstawieniu komedji zgorszyliby sie widzowie na-
szych teatrow, gdyz pozwalano sobie na S$miechy i
swywole wszelkiego rodzaju, do czego atoli dawali po-
chop autorowie komedji, ktérzy niejednego z zyjacych
obywateli niemitosiernie sponiewierali karykatura, co
sie np. Sokratesowi nawet, a najbardziej Kleonowi i
innym demagogom od Aristofangsa dostato.

Wielkg niedogodnoscig dla widzéw byto, ze teatr
byt niepokryty. Scena i garderoba nakryta byta dachem
ale miejsca widzéw, czyli wilasciwy teatr byt pod go-
lem niebem. Przed storficem, chroniono sie kapeluszami
z szerokiem rondem, a przed deszczem phaszczami,
jezeli jednak powstata ulewa, to uciekano z teatru do
przedsionkow przylegtej Swigtyni, i do przylegtych
doméw.

Na sam koniec zachowatem jedne okolicznosé,
ktéra bardzo odrdznia teatr grecki od naszego. Liczba
aktorbw w naszych sztukach dramatycznych jest do-
wolna, dochodzi czasem do dwudziestu i wiecej, cho-
ciaz rél gtéwnych i wybitnych jest dwie tub trzy, a
reszte podrzedne. To tez role pierwszorzedne grali
np. na naszej scenie p. Rapacki, p. Modrzejewska, inne
role stuzace za folig pierwszym, rozdzielone sa wedtug
odpowiedniego talentu, az wreszcie do statystow doj-
dziemy. W greckich sztukach dramatycznych byilo
tylko trzech aktoréw (u Eszyla dwoch). Wszystkie
role miedzy nich podzielone] byty tak, ze jeden grat
kilka rél po sobie nastepujacych, majac jednak jedne
wybitng dla siebie. tatwo to bylo czyni¢ greckim
aktorom, gdyz ich indywidualno$¢ ukrytag byta pod
maska; to téz raz mezka drugi raz kobiecg role grat
jeden i ten sam. Na te malg liczbe jednak wielkg kta-
dziono wage, i rozrézniano jak i my prymadonny, bo-
hateréw, komikéw, amantéw, statystow miedzy temi
trzema te wszystkie role. Pierwszy zwat sie protago-
nista, grat role bohatérow, ktére najwiecej wzbudzaty
efektu i wspdtczucia u widzéw, drugi deuterggonista
grat role drugorzedng, wywieral on wielki wplyw na
protagoniste spoétudziatem jego pathos, trzeci trytago-
nista motywowat lub sprowadzat béle i cierpienia pro-
tagoniscie, odpowiada cokolwiek naszym czarnym cha-
rakterom. Protagonista grajacy pierwszg role wystepo-
wat jednak wedle potrzeby i w innych w tejze samej
sztuce, toz Denteragonista i tritagonista. Rozktad rol
poznamy najlepi¢j na przyktadzie. W Antigonie Sofo-
klesowej protagonista gra Antigone, Terresiasa, Euri-
dike, Exangelosa, deuteragonista Ismene, straznika,
Hemona i posta, tritagonista Kreona. Estetyka i efekt
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nic tam jednak nie tracity, gdyz tatwi¢j gra¢ jednemu
kijka rdél odrebnych, iiiz jedne kilkom.

GdybySmy to wszystko, coSmy dotad o teatrze gre-
ckim powiedzieli zebrali w jedne cato$¢, to zobaczyli-
bySmy przed sobg bardzo wspaniaty obraz.

Dzien uroczysty, kazdy tchnie $wietoscig uczucia,
thum widzow w teatrze, pod niuii liczne rzedy siedzib,
nad nimi stonce 4tub gwiazdziste niebo stuchaé sie
zdaje z wspotudziatem deldamacyi uroczystej bohaty-
réw olbrzymiej wielkosci zawiktanych w matnie ludz*
kiego przeznaczenia, z ktérem walczg jak olbrzymy.
To wszystko sprawiato majestatyczny widok, ktory zy-
ska wiele, jezeli ducha jego poznamy.

Piekto nie-Danta.

Napisat Aleksander.

Voi ch’intrate lasciate ogni speranza
(Lbnffcjrno-Daata).

Przyktadam ucho do wieziennej Sciany,
Wotam— a gtosu echo nie odbije.
I tylko stysze jak brzecza kajdany
I Swiat ten widze co w kajdanach zyje.
A cho¢ zelaza do kosci sie wzarly,
To nic nie czuje— S$wiat ;trupéw .umarty 1

Nedzarze — wiecej nie tylko nedzarze,

Z tej mojej ziemi utworzyli piekto.

Bo6l im rozpacza napietnowat twarze,

Przez mozg im zloto przedajne przeciekto;
I dzi$ w kajdanach jak zbrodniarze jacy —
Dton wyciggnieta majg ci— zebracy....

Wszystkie na ziemi sromotne wiezienia
Ciato ich straszng zywito zgnilizna.
Wszystkie meczarnie znaja i cierpienia,
Wszystkie tesknoty znajg za ojczyzng —
I chociaz placza dzi$ tzami krwawemi,
Niewolnikami sg na wilasnej ziemi.

Trzy kasty zyja w tym bez stofica grobie,
Zebem zawiSci szarpigc wzajem serce.

1 nie umieja juz przebaczy¢ sobie,

Mienig sie bra¢mi ci — co sa inorderce.
Piekto na ziemi stworzyli nedzarze,

Wiec taricuchami Boég ich dzisiaj karze.

Jedni — tachmanem odziani przesztosci
Gnijg i naprz6d nie ruszajg kroku —
Klecza na $mieciach zbutwiatej wielkosci,
Modlg sie Bogu — nienawiscig w oku.



| przebaczenia nie znajg juz gtosu

I nie chcg zmiany niewolnikéw losu.... n (najnowsza fowieéé p. George Sand.)

Drugi mi palcem Boga wskazat w niebie,
Gdy go pytatem — gdzie twoja Ojczyzua?...
A potem tachman podarty zdjgt z siebie
I odkryt piersi — byta jedna blizna!
Krwawy pot lat sie mu z kazdego wiosa
I tak milczacy "patrzat sie w niebiosa.

Po Smierci Carla diuzszy mdj pobyt w Wiedniu
wydat mi sie niepodobnym — i pragnac sie rozerwac,
postanowitem zapusci¢ sie w samowolng, pieszg, po
gorach wedréwke. Naprozno przebiegatem Mimjg —
i cho¢ piekne jej okolice nieraz mie zachwycity — nie
Trzeciegorn spytat, gdzie kraj tw0j?— sprzedany ¢ mogtem juz odnalesé w nich tych mitych wrazen jakich
Odrzekt — i Smiechem wykrzywit twarz sina. poprzednio, w towarzystwie mego przyjaciela, na ka-

Rece wyciagnat okute w kajdany zdym doznawatem kroku.
I skonat z bélu — a tak wszyscy gina.

Smier¢ sie nad niemi uraga bezkarnie,
Tak zyjg nedznie i konajg marnie....

Z niespukojnoscig, ktérg bardzo stusznie za manjg
poczytatCby mozna byto, staralem sie zwalcza¢ mojg
troske, pierwszg, jaka w zyciu zachmurzyta pogodne

moje dotagd czoto — i pomimo tych walk, aui.zdolny
Widziatem dziecko w tym kraju nedzarzy, bytem przypusci¢, ze z wszystkiego co na Swiecie
Spato spokojnie na matki kolanach — przemija, pamie¢ o umartych najpredz¢j sie zaciera.
A rozpacz byta na matczynej twarzy — Dzi§ — jezli czasem wspomnienie, przed oczy mo-
Bo go piescita dla carbw — w kajdanach. jéj duszy napowrét posta¢ biednego Carla przywota —
I przeklinata matka niewolnica rumienie sie od wstydu i bolesnych wyrzutéw— zem
Ze jéj dziecing czeka szubieea! wkrotce po jego $mierci, z takim pos$piechem magt
fCiag d. n.) sie zapuscic w nowg pielgrzymke — tudzi¢ sie nadzie-

jami, ktéremi z nim juz dzieli¢ ,sie nie wolno mi byto
i poswieci¢ sie staraniom, Kktérych on ani znal, ani
pragnat, ani do nich zachecat. Strach ,mie przejmuje

Wierszyk m()] m*Odej przyjaCiéjfce. na samg mys$l nietrwatosci mojej zatoby — i jezeli
czasem moge sobie te niestato$¢ wybaczyé — to chyba
odnoszac mys$l ,do zdarzen pdzniejszych — i wmawia-

Czemu twe lica dziewcze urocze j jac w siebie, ze i moja dusza — jak dusza kazdego
Zatosci chmurka z$epione? , cztowieka, jest granitem bardzo zmiennym — pokry-
Dla czego twoje tak piekne oczy, tym naprzemian kwiatami, lub zeschiemi od jesiennych
Krysztatem tezki ol$nione? wichréw lis¢mi, raz zagrzebanym pod .gruba powtoka
zimnego $niegu — to zndéw S$miejagcym sie zielonoscig
Dla czego u$miech zwykle tak luby — i zaptodnionym cieptem wiosennych powiewow.
Nie krasi usteczek twoich? Kto wié? czy w chwilach, kiedy wspomnienie zmar-
Czy moze chiopieé¢ targajac $luby, tego przyjaciela bylo mi jeszcze tyle przykretn, tyle
Nie dotrwat w przysiegach swoich? i dotkliwem — czym w tych chwilach nie byt mniej nie-
, szcze$liwym jak dzi§ — gdym juz pocieszony i wesot?
Lub moze inny jaki zal skryty, <O! — bo wtedy wierzytem jeszcze w nieSmiertelnosc
Twe oko tezka ostania — wspomnienia — w potege przyjazni — a dzis? ezem
| tak gleboko w dusze twa wryty, jestem— i czy jestem czego pewny?...
Ze ustom uémiechu wzbrania. W tej czeSci mego wedrownego zycia Iprzypada

jedno dziwaczne zdarzenie — zdarzenie, ktére choé na
s chwile najbolesniej obudzito we imnie wszystkie moje
; . . . . zatosne wspomnienia— ale zarazem ukoito ich boles¢,
Wiesz, zem ci zawsze zyczliwa — .. L .
. . L . nadajac im charakter dziwnie romantyczny — i zape-
W smutku pociesze, zal twoj ukoje dzai . ¢| h ice tesknci
Jak Przyjaciétka prawdziwa. m dzajac r_nOJz% ‘mysl schorowang po za granice teskncj
; rzeczywistosci.
Widok miejsc tyle razy w towarzystwie przyjaciela
zwiedzanych, coraz dobitniej uwydatniat moje osamo-
; tnienie — coraz dotkliwiej dawat mi uczu¢ poniesiong

Wyznaj mi dziewcze te skargi twoje,



w nim strate. — Chciatem wigc porzuci¢ te okolice — > bardzo nie wiele dla mnie uczyni¢ bylo zdolne — ale

i zapusci¢ sie w kraje zupetnie mi nieznane— chciatem
ucieka¢ przed S$ladami przyjaciela z réwng skwapli-
woseia, z jaka poprzednio ich szukatem. Przebiegtem
Styrjg i dotartem do Tyrolu.

Wiedziatem wprawdzie, ze Carl zwiedzat takze nie-
gdy$ te prowincje — ale przebiegt ja samotnie i z po-
$piechem. Nic go tam nie uderzyto dos¢ silnie, aby mi
kiedy o Tyrolskich co$ opowiedziat wrazeniach — by-
fem wiec prawie pewny, ze zdotam sie tam skry¢
przed wzruszeniami, jakie m. kazdym kroku Misaja mi
nastreczata.

W Tyrolskich goérach rzeczywiscie znalaztem duzo
wiec¢j moralnego spokoju. Jakkolwiek pora byta prze-
$liczna — nieustanne kanikularne burze sprawiaty, ze
droga stawata sie czesto trudng, a nawet niebezpie-
czng. W iniare zblizania sie do Insprucku, krajobraz
przybieral coraz majestatyczniejsze ksztatty — i tchnat
taka wielkos$cig, Ze na wskro$ nig przejety nie mia-
fem czasu popusci¢ wodzy trapigcym mie wspomnie-
niom. Zdawato mi sie, zem sie rozstal juz z mojg
troskg — i zostawit ja gdzies daleko za sobg — kiedy
pewnego dnia — doznawszy ogromnego zmeczenia
przy przekraczaniu przesmykéw Brenner — zapadiem
w H... w tak silng goragczke — ze przez kilka dni
z t6zka podnie$¢ sie nie mogtem.

Mieszkatem — albo racz¢j lezatem w hotelu pod
,Biatym Ortemu, jedyn¢j a brudnej oberzy, jaka mia-
steczko poszczyci¢ sie moglo. Zadnej wygody — zu-
petny brak wszystkiego — a na domiar nieszczescia,
gospodarz mo¢j byt najniezno$niejszym i najmniej uczyn-
nym z oberzystéw. Mo6j skromny ubiér teczysty dawat
mu do myslenia, ze pomimo najszerszej checi nie wiele
ze mnie zedrze¢ potrafi — a stan fizycznego i moral-
nego ostabienia nie dozwalat mi podnies¢ najpotul-
niejszej nawet skargi na nieludzkos¢ chciwego skapca*
Porzucono mie na nedznym bartogu — i tylko silnej
budowie, jakg mie obdarzyta natura, moge zawdzieczac,
zem z tego toza jeszcze podnies¢ sie potrafit.

Szczesciem— Opatrznos$¢ ukazujgca sie nam, w chwi-
lach, gdy najbardziej ratunku jej potrzebujemy, w nad-
spodziewanych czesto formach — zestata i mnie takze
opieke — w osobie miodego przyjaciela, ktérego po-
korng, tagodng i serdeczng troskliwo$¢ nic z pamieci
mojej wymazac¢ nie potrafi.

Byto to najmiodsze dziecko oberzysty — pietnasto
lub szesnastoletni chtopiec — wysoki, szczupty, stabo-
wity — bez zadnej pozornej intelligencji — ale peten
szlachetnego poswiecenia i prawdziwie naiwnej uczyn-
nosci. Wrodzong mu dobrocig do opiekowania sie mng
chorym popchniety — nie cofngt on sie przed niczem,
co tylko w jego mocy byto — by staraniami swemi
wynagrodzi¢ mi gburowratg obojetno$¢ i chciwa podej-
rzliwo$¢ ojca. — Prawda, ze dziecko to nie wiele —

> opieki

AN

>jego ostably i zamierajacy juz gtos,

tez prawda, Ze w owej lebwili potrzebowatem obficie
Swiezej wody do picia i troche towarzystwa. Bo nic
tak nie mogto pogorszy¢ mego stanu, jak obawa zna-
lezienia sie opuszczonym samotnie i bez zyczliwej
na saipym poczatku choroby, ktoréj szybki
wzrost byt mi przedmiotem bardzo smutnych roz-
myslan.

Miody mdj .przyjaciel przepedzit kilka bezsennych
nocy przy mnie — a w dzienh — pomimo dotkliwych
i grubijanskich napomnien i grézb ojca — co chwila
przybiegat do mnie, by sie o stan mojej ,choroby za-
pyta¢. Trzeba przyzna¢ — ze jezeli co§ mogto wyttu-
maczy¢ srogie obchodzenie sie z nim wiasnego ojca,
pomiatajgcego nim gorzej, jak najgorszym ze swych
stuzgcych— to chyba ta okolicznos¢, ze nikt nie mogt
by¢ mniej zdolny jak 6w chiopiec do wypetniania obo-
wigzkow swojego stanu. — Niepodobna bylo rzeczy-
wiscie by¢ bardziej od niego niezrecznym — roztar
gnionym i nieprzytomnym.

Pierwszego zaraz dnia,Jego mina zagapiona i pra-
wie gtupowata — jego powolno$¢é w wypetnianiu mo-
ich polecen— nie mato mie rozdraznity. W przystepie
goraczkowej niecierpliwosci i gniewu nieraz przeklgtem
go z cala jego rodzing. — Wkrotce jednak jego dobra
wola i zyczliwos¢ dla mnie — tyle kontrastujagce z nie-
checig i nieludzkos$eig ojca, zywo mie obeszty. Zacza-
tem przemawia¢ do$¢ tagodni¢j i z wdziecznoscia —
a z przyjemnoscig juz widziatem, ze chiopiec coraz
bardziej zaczat przywiazywac¢ sie do mnie.

Dziwnym zbiegiem okolicznosci — dziecku temu
takze na imie bylo Carl — a imie mego biednego
przyjaciela — to imie dzwieczace dla ranie calg potega
muzykalnego geniuszu i wylanej przyjazni — zdawato
mi sie rozjasnia¢ czasem blada, bezmys$ing posta¢ wiej-
skiego chiopaka. — Dzigki nieustannym napomnieniom
ojca — imie to ustawicznie obijato sie o moje uszy —
lub tez gingc w gtebi dolnych korytarzy, mimowolnym

strachem mie przejmowato.

Nieraz — wposrdd gorgczkowych marzen — zda-
wato mi sie, ze widmo mego przyjaciela tem imieniem
wywotane — wzlatywato naderang. — Zdawato mi sie,

zem dotkniety tag sama chorobg, ktéra go pozbawita
zycia — a wtedy u stop mojego tdzka dostrzegatem go
sztywnego — z wyciagnieta do mnie dionig, jakby mie
wzywat, bym zstgpit z nim razem do na wpdt otwo-
rzonego przy nim grobu. Czasem uszu moich dolatywat
wzywajgcy mie
rzewng prosbhg do siebie — lub téz nagle z podziem-
nych lochéw inny jaki$ gtos chropawy — szatanski
przyzywat do siebe Carla.

— Czy styszysz? szeptat wtedy glos przyjaciela —
$mier¢ sie niecierpliwi — wota o nowg zdobycz!



— Carl! — w imie* piekta i djablow!.. czy chcesz,
zebym poszedt tam po ciebie? — powtarzat gtos pod-
ziemny.

—F Przyjacielu! ty mie puscisz samego w droge do
wiecznosci? — jeczal znowu zatosnie gtos Carla — czy
ty sie boisz towarzyszyé mi w grobie?

"Wtedy gwattdwném wysileniem podnositem sie na
t6zko i jednym skokiem chciatem goni¢ za widmem
biednego Carla, i budzitem si¢ zimnym potem zroszo-
ny — z okiem obtgkanem — i gtowg rozzarzong. —
Ale w miejscu mego przyjaciela spostrzegatem tylko
biednego syna oberzysty — z twarzg wybladlg i wy-
straszong — a z kuchni potozonéj wiasnie pod spru-
chniatemi deskami mojego pokoju dolatywat mie sza-
tanski glos gospodarza, wzywajgcego z przeklenstwami
syna do jaki¢js pracy.

Kiedym juz przychodzit do zdrowia — zaczgtem
z tym biednym chiopcem rozmawiaé. — Nie trudno
mi byto zyska¢ jego zaufanie. — Dowiedzialem sie od
niego, ze byt najnieszcze$liwszg istota na ziemi — ze
ojciec nienawidzit go — Ze za najmniejsze przewinie-
nie obsypywat go szturchaicami — i ze nie tak nie
pragngt w zyciu, jak porzuci¢ raz na zawsze nieznos$ny
dla niego dom rodzicielski.

— Jezelim dotad tego nie uczynit — dodawat —
to tylko dla tego, ze stabowity i nie do kazdej pracy
zdolny — boje sie, zebym nie byt zmuszony wyciagaé
reke po jatmuzne; bo cbociaz bytoby to moze mniej-
szém dla mnie nieszczesciem, jak zy¢ w tein ponize-
niu, jakiego tu w domu doswiadczam — ale wydaje mi
sie to rzeczag nie do zniesienia.

Tego rodzaju powtarzane wecigz skargi obudzity

mnie serdeczne dla biednego dziecka wspotczucie —
1 natchnety mie zarazem zadza wydarcia biedaka z rak
°krutnego ojca. Przez diugi czas jednak wahatem sie
Jaszcze — bo nie dos¢ bogaty,' zeby go zabra¢ z sobg
w roli przyjaciela — mogtem mu tylko ofiarowaé sta-
nowisko stuzacego — a pomimo odkrytych w nim
P~Aymiotow b)~em przekonany, nigdy nie
jest w stanie podotac.

Dprécz bowiem budowy,
dotk"DIn*a*era zdawalo mi sie, ze chlopiec musi by¢
.. jaka$ ciezkg chroniczng staboscig. Mniej, jak
fosci 1B Stan *»®° Mtedigencji — ten rodzaj ospa-

1Ja  Co chwila go napadata — zupetny brak pa-
mieci jaka$ dziwna apatja" w istocie tak dla ranie

Ny lllelaneholja nigdy nie ozywiona najkrot-
szym  >}skieui wesotosci — wszystko zapowiadato
w nim ja vi$ nieporzadek — grozacy na serjo jego wa-
ttemu organizmowi.

Cokolwiek bgdz pewnego dnia — Kkiedy ojciec
lozgniewany za to, ze pozostajac ze mnag chiopiec, za-
pomniat o kuchni, tak sie srogo z nim obszed}, ze az
krwig sie dziecko oblato; $lady bezecnego skarcenia,

ze tej roli

szezupkcj o ktérej juz

zniesionego cierpliwie, a jedynie tylko z przyjazni dla

mnie — tak silnie oburzyly mnie przeciwko iojcu, a
takg dla dziecka natchnely zyczliwoscig, ze badZz co
badZ — postanowitem natychmiast zapewni¢ mu mojg

opieke — przekonany, ze dtuzsze wahanie — tylko po-
gardy godnem by¢ mogto.

Kazatem wiec natychmiast przywota¢ do siebie
ojca —*i zaraz na wstepie soSwiadczytem mu, ze go
zaskarze przed sad kantonu, jako morderce wiasnego
dziecka — jezeli do mojej propozycji przychyli¢ sie
nie zechce. Stary Peters — przybrat naprzéd bardzo
zuchwalg i groZzng postawe — i juz miat na ustach
jakie$ nie mite wyrazy — kiedy wzrok jego spoczat
na stoliku na ktérym umyslnie iw tym celu przeze-
ranie potozona, a dos¢ jeszcze okrggta kieska — po-
wabnie ispoczywata. — Stary w jednem mgnieniu oka
dziwnie jako$ ztagodniat — i juz najmilszym, na jaki
zdoby¢ sie *mégt gtosem;

Do kroéset ! zawotat — pan chce zabra¢ z sobg
tego darmozjada — tego niedotege — tego chodzg-
cego $piocha.— Gdybym miat takich dziesieciu —
wszystkichbym panu oddat i tylko dla dobicia targu.

A niechze mie pan' uwolni od tego ciezaru — i
niech juz nigdy o nim nie stysze — to wszystko,
czego zgdam!

iW ten sposéb z ojcem targ stangt na miejsca —
i zwracajgc sie do syna zapytalem go, wieleby chciat

zarabiac.
— Nic! — nic! — odpowiedziat zywo — niechaj
mam tylko co jes¢ — w stare panskie suknie ubieraé

sie bede. — Niestety! panie mdj — jestem tak staby
i tak do niczego nie zdatny, ze najmniejsze, z mojej
strony zadanie byloby juz przesadzonem!

— Biedne dziecko!— powiedziatem— serce masz
dobre i szlachetne-— jezeli umyst twdj nie zawsze od-
powie twoim dobrym checiom — a mnie zabraknie
kiedy cierpliwosci — to juz naprzod prosze cie o prze-
baczenie. Przypomnij mi tylko troskliwo$¢, jaka tu
mnie otoczyte§ — a pewnie taja¢ cie przestane.

W pare dni potem — Carl i ja — obadwa juzby-
lismy w drodze do Insprucka.

Wybratem sie do dalszej wedréwki widocznie zbyt
wcze$nie — wczesniej, niz na to pozwalaty utracone
w  ciggu mojej choroby sity. W potowie zaraz dnia
czutem wielkie ostabienie — a zmeczenie coraz bardzicj
nuzace — nie dozwalatlo mi. juz pomysle¢ o dotarciu
bez wypoczynku do miasteczka, w ktérem obiecywatem
sobie zrobi¢ pierwszy nasz popas. — Korzystajac .wiec
z cienia, jaki rzucato kilka wyniostych krzewin, rzuci-
tem sie na +tgke i wkrétce najsmaczniej zasnatem.

Kiedym sie przebudzit —przy zackodzgcem juz
stonicu — spostrzegtem Carla lezacego obok mnie —



w ulozenia wiernego psa, strzegacego troskliwie 7 uko-
chanego przezenn cztowieka i pana. Ale sen Carla byt
tak gteboki, ze moznaby bylo dziesie¢ razy mie obe-
drze¢ i udusi¢ zanimby on sie o grozacém mi nie-
bezpieczenstwie domyslit.

Zawotatem nan po kilka kro¢ gtosno po imieniu—
na prozno. Wstrzasnagtem nim kilka razy gwattownie—
nic nie pomogto — jego u$pienie byto istnym letargiem.
Oburzyto mie to.

Carl mogt byt ulega¢ temu smutnemu kalectwu —
a wtedy towarzystwo jego jakgz bytoby dla mnie
biedg. Przez krotka chwile miatem juz zamiar hanie-
bny wsungé mu do kieszeni potowe mego majatku —
i porzuci¢ go uspionego na laske i nietaske losu.

Ale natychmiast oburzylem sie sam na te mys$l po-
dtg i samolubng. Jezeli Carl rzeczywiscie byt dotkniety
podobng chorobg — czyz nie bytem mu diuzny opieki,
jemu, Kktéry nieraz prawie z narazeniem zycia nie
szczedzit mi swoich staran? Co byloby sie ze mna
stato — gdyby ulegajac podobnie samolubnej mysli —
Carl byt mie takze opuscit kilka dni temu w chwili,
kiedy i ja bylem pograzony w $nie bardziej do $mierci
jak do spoczynku podobnym?

Wspomnienie przeniosto mie do chwil spedzonych
w towarzystwie tamtego, dawnego Carla — mego za-
cnego i szlachetnego przyjaciela — i w uniesieniu wy-

wotanem tém rzewnem wspomnieniem zawotatem:

— O Carlu! ty ktorego juz darmo szukam na tej
ziemi — artysto pelen wieszczego natchnienia — naj-
drozszy mdj przyjacielu! — Mysl, tak jak moja zbro-

dnicza - tobg nigdy na jedng chwile owladnacby nie
byta zdolna — a jezeli duch twdj unosi sie dotad je*
szcze nademng — jak mi sie to nieraz w gorgczko-
wych moich przywidzialy marzeniach — jakze szlache-
tne twe serce oburzy¢ sie musiatlo na sam widok tak
niecnej niewdziecznosci! — Carlu! — niechaj cien two-
j6j poetycznej duszy czuwa zawsze nademng i nad
smutnym moim towarzyszem! Twoje wspomnienie niech
bedzie tarczg opieki dla tego watlego stworzenia —
ktére BOg twojém obdarzyt imieniem zapewne dla
tego, zeby je na zawsze Swietem dla mnie uczynic.
Uczutem goracag tze sptywajgcg powolnie z drzacdj
moj¢j powieki — i juz nie bronigc sie od instynkto-
wego popedu — dobytem z pudetka liet — i podniost-
szy go do ust— tchnieniem go mojém ozywitem.
Dotad niezdolny bytem postysze¢ najkrdétszego na-
wet muzycznego dzwieku — bez gwaltownego rozdra-
znienia nerwéw — i od chwili $mierci Carla — ani
razu nie powazytem sie tchnaé wjego ulubiony instru-
ment — jedyny spadek, jaki po nim odziedziczytem.

W tej jednak chwili — pier§ moja wezbrata jaki¢ms$
niepojettm uczuciem, petnern teskncj ale btogi¢j rozko-
szy — i po kikakro¢ zmusitem tyrolskie echa do po-

wtdrzenia mi majestatycznej religijnej piesni — ostatnicj

> blado$é

muzykalnéj mysli przyjaciela — mysli, ktéra nieprze-
widziana $mier¢ tak gwaltownie przerwata*).

Nagle miody moj Carl sie zbudzit. — Jego blade
policzki zapalaty nieznang dotagd dla mnie klasg — a
czyste i nieruchome linje jego twarzy tak gwaltownem
zadrgnety wstrzgsnieniem— ze w jednej chwili wydat
mi sie on o tyle pieknym — o ile dotad przywykiem
go widzie¢ szpetnym i bezmys$inym.

Uderzony tg zmiang przerwatem natychmiast mojg
gre i zaczatem wypytywac igo skwapliwie, czy i on
pojmuje takze muzyke — czy i on jest 'rdbwnie mito-
$nikiem muzyki — jak w ogoéle wszyscy tyrolscy
gorale.

Ale w tern sarném mgnieniu oka — zwyczajna mu
i zobojetnienie rozlaty sie na twarzy przed
chwilg tak ozywionej Carla. Potart rekg oczy — zie-
wnat pare razy — przeciggnagt sie — i wyrazami pra-
wie :niezrozumiatemi wybgknat zapytanie, czy zazada-
tem co od niego.

Wstrzasnatem sie miuiowoli na te 'obojetno$él—
wstrzgsnatem sie od bolesci, jakg sprawia kazde roz-

czarowanie — od grozy i wstydu, ze pod wpltywem
muzykalnego i uczuciowego zachwytu — przesadzitem
o prawdopodobnie przezeranie tylko wymarzoném wzru-
szeniu Carla. — Niezadowolniony z siebie samego —
i wstydzac sie mojéj wiasnej stabosci, ztozytem flet do
pudetka i zawotatem na Carla, aby ujgwszy tlumo-

czek ruszyt w dalszag ze mng droge.

Nie mogtem jednak,od razu pozby¢ sie wywota-
nego wrazenia i na pol rozgniewany jeszcze na Carla,
tonem bardzo dotkliwym datem mu do zrozumienia, ze
stofice juz bardzu zapadto — ze zbyt dlugo zasput —
i ze sen ma nazbyt ciezki. — Przyzwyczajony do sro-
giego obejscia w domu rodzicielskim — biedaczysko
nawet nie spostrzegt mojego zniecierpliwienia i mojej
szorstko$ci — i odpowiedziat mi z prawdziwie anielska
pokora i stodycza.

— Od tak dawna zytem w nedzy i niepokoju, ze
prawie zapomniatem, co to jest spa¢. Od dzisiejszego
ranka czuje sie wolnym i szczeSliwym — tak mi do-
brze i spokojnie, ze mogtem smacznie przespaé czas
jakis, by wynagrodzi¢ sobie caty czas czuwania. —
Przytéin — dodat naiwnie — kiedy pan by] chory —
takze ikilka nocy spedzitem bezsennie.

Ta prosta i fagodna odpowiedZz wzruszyla mie zy-
wo. — Przez chwile milczatem postepujagc obok Carla.

— Carlu — powiedziatem mu pézni¢j — nie za-
pomnij nigdy tego, co ci teraz powiem. Jestem roz-
drazniony — a przeto niecierpliwy i predki. lle razy
mie takim zobaczysz — nie zapomnij powtorzy¢é mi
stowa, ktdre majag moc utagodzenia mie.

— A jakie sg te stowa panie?

. X

— (

*) Pte$n te p. George Sand otrzymata od Meyerbeera,



— Szanuj imie Carla! — powtorz je ile razy
spostrzezesz, ze zle sie z tobg obchodze.

— Dobrze panie — odpowiedziat z pokorg.

I nie okazujagc ani zdziwienia - ani ciekawosci
dalej stgpat spokojnie poprzedzajgc mie.

Carl utrzymywat , ze od dziecinstwa wychowany
w gorach — doskonale zna wszystkie ich przesmyki
wiec opuszczajac sie zupetnie na te jego znajomos$c
okolic — postepowatem za nim zwolna i w zamysle-
niu. Ale — czy to owe przechwatki Carla byty tylko
Wynikiem goéralskiej zarozumiatosci czy tez moze
byt owego dnia bardziej roztargniony — noc juz czarna
zapadta, kiedy obejrzawszy sie mdj miody przewodnik
oznajmit mi, zesSmy z drogi zboczyli — ize mamy przed
sobg jeszcze dobre trzy godzin, zanim na dobrg Sciezke
skierujemy nasze kroki.

Sam oddany prawie gorgczkowym rozmyslaniom —
zwrdcitem sie w milczeniu za Carlem, ktéry w inng
zaczat kierowac¢ sie strone — i juz dobrze bylo po
p6inocy, kiedySmy sie ujrzeli w miasteczku F..v

Bytem tak znuzony pielgrzymka, ze juz nie mogtem
wydoby¢ sit z siebie, zeby dotrze¢ do wnetrza mie-
sciny — i spostrzegtszy w poblizu przydrozny kamien,
usiadtlem na nim — a Carlowi kazatem pobiedz do
miasteczka, zeby nam poszukac jakiego przytutku.

W miescie zupetna panowata cisza i ciemno$¢ —
ani jednej zapalon¢j latarni w ulicach = ani jednego
Swiatetka w oknach domoéw?

Po pétgodzinném poszukiwaniu — przewodnik mgj
powr6cit do mnie z ming bardzo kwasng i zapewnit,
ze nigdzie nie chciano mu otworzy¢ — ze od jednej
'v miescie oberzy nawet go odepchnieta — a oberzysta
ubazujac sie w oknie zagrozit mu, ze jezeli nie ina-
CHJ, to na pewno wystrzatem potrafi odpedzi¢ natreta.

Przez chwile przypuszczatem, ze Carl nie lepigj
znat sie na ulicach tegO mjasta, jak na gdrskich $cie-
zynach — i przekonany, ze wszelkie najgrozniejsze
nnwet napomnienia na nic przyda¢ sie nie bedg nio-

postagpitem za nim w gilgb miasta, szukajac
hlzyuajinniej PO~ murem jakiej$ tawki, na ktorejbym
an\e/zl\lé}(r%/'agpeac\;v’raénie przed kosciotem — a jego
nek w ostatnim razie mogt nas przynajmniej

s>T O Ceszczu “ac”em swoim ostoni€.  Mialem
sie J uozy¢ w kacie owego przedsionka — Kiedy
ar nacisnat silnie drzwi koScielne — a widzac, ze

pod tjm naciskiem ustepujg, powaznym, biblijnym gto-
sem zawotat:
Dom bozy, zawsze dla pielgrzyméw otwarty!
Bo tez Bog jest goscinniejszy od ludzi =— odpo-
wiedziatem, i wstgpiliSmy do wnetrza kosciota.

Z samotnej lampy zawieszonej w posrodku choru—
atabe i drzace promienie Swiatta rozlewaty sie po ko-
Sciele i odbijaty na jego Scianach chwiejgce sie cienie
romanskich kolumn.

Rzucitem sie na stopniach oltarza i gtowe wspart-
szy na tlumoczku zasngtem — Carl usadowit sie w kon-
fesjonale.

Whkrotce jak powiedziatem — sen skleit mi ociezate
powieki. Ale sen ten byt dziwnie przykry. — Zimno
kamiennych stopni sprawiato mi ustawiczne dreszcze —
gorgczka zarem przebiegata po zytach — a nie'zdolny
bytem podnie$¢ sie nawet, zeby poszuka¢ sobie zdro-
wszego do spoczynku miejsca.

Najsmutniejsze i najprzykrzejsze opadly mie wi-
dziadta. Zdawalo mi sie, ze znowu jestem przytomny
konaniu biednego mego przyjaciela, Carla-maestro. —
Widziatem go z przygastym wzrokiem konwulsyjnie
skrzywionemi usty — i dtonig wyciagnieta — jakby
na znak ostatniego pozegnania. Potem nagle oko jego
sie otwierato i prawdziwie niebianskim patato ogniem.
Hymn dziekczynienia, piesn wiary, modlitwa nadziei =
w powaznej harmonji wyptywaly z jego obumierajgcej
piersi. Ostatnie tony hymnu skonaly juz w Niebie —
chciatlem podnies¢ ociezala glowe konajagcego — juz
w nim $ladow zycia nie byto.

Zbudzitem sie — a sen ten — wierny obraz bole-
snych chwil spedzonych niedawno przy wezgtowiu ko-
najagcego przyjaciela — sen ten pozostawil na mnie
tak silne wrazenie rzeczywistosci i bolesci — ze Isam
siebie pytatem z niepokojem — czy jakim cudem Carl
swojej wiasnej nie przezyt Smierci— i czy wiasnie
w t¢j chwili wiasng dionig po raz drugi juz oczéw do
wiecznego snu mu nie zawartem?

Poprébowatem znéw zasngé — te same marzenia
przeSladowa¢ mie nie przestaty. — Po kilkakro¢ sie
budzitem — i za kazdym razem zapadatem napowrdt
w jaki$ sen letargiczny — a czuwanie i sen zaréwno
raieszaty mi zmysty — i jedno i drugie napetniato
mojg ostabiong gtowe jakiemi$ ,dziecinnemi obawami.

Gdym oczy miat zamkniete — zdawato rai sie, ze

stysze najwyrazniej te samg mys$l muzyczna, Kktéra
Carl na chwile jeszcze przed $miercia od$piewat, a
ktérg tego samego'dnia rano odegratem na flecie.

Kiedym otwierat oczy — zdawato mi sig, ze te
samg mys$l przed chwilg odegrano na organach — i ze
ostatnie j¢j dzwieki konajagcem swem drzeniem zapet-
niaty jeszcze odwieczne nawy kosciota. — Sklepienia
oswiecone niepewnem i drzacem S$wiattem lampy,
chwiaty sie i kotysaty sie nad mojg rozpalong gtowg—
a z kazdej kaplicy zdawato mi sig, ze mie dochodzi
jeden pojedynczy dzwiek, zlewajacy sie z innemi w po-
tezng harmonijng cato$¢ przedgrobowego hymnu przy-,
jaciela.



Na wpdét omdlaty na stopniach oltarza i znuzony
temi meustagunemi przywidzeniami — jedném wysile-
niem podnidstem sie gwaltownie i postgpitem pare
krokow w gitgb nawy koscielnej.

Ale jakiez stowa mogtyby oddaé¢ wrazenia* jakiego
doznatem— kiedy najzupelniej przekonany o przytom-
nosci moich zmystow — w sam¢j rzeczywistosci usty- i
szatem, jak nawa ko$cielna zapetniata sie powaznemi
tonami organ6éw?

Tu juz nie byto zludzenia — tu juz widocznie ja-
ka$ silna i wprawna dlon przebiegata po klawiszach—
a boki ogromnego instrumentu najwyrazniej jeczaly
powaznemi tonami wstepu i pierwszych Kkilku taktow
fatalnego hymnu.

Ukrytem twarz w faldy plaszcza — i nap6t nie-
przytomny upadtem na zimng posadzke kosSciota. «—
Przekonany, ze wnet ujrze wychodzacy z podziemia
jaki$ zastep szatanéw —-ze dla skarcenia mie zg nie-
zbyt chrze$cijanskie zycie, jakie$ widma piekielne wnet

egzorcyzmoéw — i tak diugo pozostatem rozcigguiony
na $rodku kosSciota, ze juz zorza bielita szyby koscielne
zanim odwazytem sie rzuci¢ wzrokiem do kola )
siebie.

Wszystko byto w zupelnym spokoju — S$wiergota-
nie wrobli uderzajagcych dziobkami o okna koSciota
przerywato _tytko powazng jego cisze — Carl spat |,
w konfesjonale.

Z trudnoscig mi przyszto rozbudzi¢ mego towarzy- ¢

sza. Na prézno zadawatem mu rozliczne pytania — .
on nic w nocy nie styszat — o niczem nie wiedziat — |
a z obawy, zeby mie nie poczytat za szalonego —
dtuz¢j nawet pyta¢ go nie Smiatem — i wyprowadzi-
tem go z koSciota. (C. d. n)

Pienigdze i Oczy.
Szkic dramatyczny w 1 akcie

przez J. N.

(Dokonczenie.)
ZENON. ,
Ze téz to cztowiek nigdy zupelnie szcze$liwym by¢ \
nie mozel... Szkoda reniow... a jéj jeszcze wieksza

szkoda....
CELINA, (n. S.)

Ale jak zwalczy¢ te intrygel...
ZENON.
(n. s. patrzac na nig) Przesliczna! jak cnote kocham! i
CELINA.
(wstajgc) A wiec zegnam pana.... \
ZENON.

Jakto? juz?...

<

\ Cho¢ kosztuje mie ono wiele.

CELINA.
i tak zbyt wiele drogiego czasu zabratam panu.
ZENON.
Oh! bynajmniej” jak cnote kocham. Chwile spedzone
w towarzystwie takiej, jak pani... kobiety, nie sg stra-
conemi. Dla tego mara nadzieje, ze sie pani odwiedzi¢

pozwolisz.
CELINA.

Wdzieczna jestem |za to, ale ja dzi$ jeszcze wy-
jezdzam.
- ZENON. -
Co? co? jak?
CELINA.

Naturalnie. C6z mi innego do zrobienia zostaje?
Gdy taki jak pan znawcg, powiada, ze nie mam ta-
lentu, gdy czlowiek tej co pan sprawiedliwo$ci osadzi-
tes i powiedziate$ gtosno, ze profanuje sztuke, to su-
mienie i rozsadek nakazuje mi, wyrzec sie nadziei mo-
ich, porzuci¢ scene, i w innej pracy szuka¢ chleba dla

. siebie i najbliz h ich.
mie poczng szarpa¢ — powtérzytem kilka poboznych S SIEDIE 1 niablizszyCh - molc

ZENON.

No, to czemuz wyjezdza¢ tak zaraz.

CELINA.

Oh! ani dnia diuzej nie zostane w miejsca, gdziem

tak bolesnego doznata przebudzenia....
ZENON.

Po c6z bo tak to bra¢ do serca!.,, (n. s.) To nie-
podobna, zeby ona wyjecha¢ zaraz miata (gtosno).
Zastandwmy sie tylko troszeczke.

CELINA.
Nie ma nad czem. Postanowienie moje niezmienne!
Teru bardzi¢j, ze... ze....
ZENON.
Ze co? ze co?
CELINA.
To nie tatwo w oczy powiedzieC....
zenon. (n. s.)

W oczy?... Czyzby?... Al jak cnote kocham!

$no) Alez méw pani... szczerze... otwarciel...
CELINA.

Wiec dobrze!... Bede otwartg. Ot6z od chwili, gdym
postanowita aktorka zostaé... najgoretszém pragnieniem
mojem, marzeniem najmilszem bylo wystepowac kiedys$
tutaj... bo..,.

(gto-

ZENON.
Bo co0?., co?...
CELINA.

Bo tu pan mieszkasz!.. Bo tu widujac go w dzien...
idgc za jego zdaniem... radami jego kierujgc sie wie-
rzytam, ze na prawdziwg wyrobie sie artystke....
ZENON.

Rzeczywiscie?...
CELINA.

Watpisz pan? Spojrzyj, mi pan w oczy!

w nich klamstwo? (patrzyimu w oczy)

Pani tak myslatas?...

Czyz znaé



ZENON.
(z uniesieniem) A!., niebo w tych oczach!., jak cnote
kochaml...

CELINA.
(z uSmiechem) Niebo... to za. wiele! Ale szczere uwiel-
bienie... dla najwiekszego krytyka i... razem najspra-
wiedliwszego... tern bardziej ze... ale tego powiedzie¢

nie moge....
ZENON.
(przysuwajgc sie¢) O mow pani, mow!...
CELINA.
Dobrze... poniewaz méwimy ze sobg raz ostatni,

bede wiec otwartg zupetnie. Otdz, pragnac goraco
ksztatci¢ sie pod kierunkiem pana... jednakze lekatam
go sie troche! W wyobrazni miod¢j artystki, krytyk
przybiera nie koniecznie mile formy Wyobrazatam
sobie pana chudym, tysym... wyzotktym... z szyderczym
na ustach u$miechem, z glosem ostrym, z sarkazmem
w kazdem stowie.

ZENON.
Ale c6z znowu!., co znowu!...
CELINA.
(z kokieterjg) To tez ze strachem i drzeniem wchodzi-
tam do tego pokoju... i ze zdziwieniem ujrzatam przed

sobg cztowieka w sile wieku... o rysach regularnych
i pelnych tagodnosci, o oku gteboko lecz serdecznie
patrzacem, o glosie pelnym sympatycznego dzwieku....
(niby sie spostrzegajagc) Ah! mdj Boze! Alez ja panu
wszystko to w oczy mowiel... (zakrywa twarz rekami
n. s.) Czym aby nie przesadzita!.,.
ZENON.

Oh! nic nie szkodzi!., nic nie szkodzi!...

Alez to aniot nie kobieta!..

(n. s)

CELINA.

(wstajgc) Otoz to... przykro mi dzi$ opuszczaé to mia-
sto i scene... i.. wszystko... ale wyrok zapadt.. ..
klusze.... Zegnam pana... (ze smutkiem) na zawszel.

ZENON.

(Wstrzymujac ja za reke) Alez to by¢é nie mozel., nie-

podobna!... Fani tu zostaniesz... musisz zostac!...
CELINA.

Po to, zeby mnie wygwizdano jutro? Po to, zeby
za kilka, godzin wskazywano mie palcami, czytajac re-
cenzJo panska?

ZENON.

Mniejsza o recenzjel.,

wehmiastl ja ja zmieni¢ na-
ychmiast!.,.
CELINA.

Jakto? a sprawiedliwos$¢?

ZENON.

asme przez sprawiedliwo$¢! Pani masz talent!.,
ogromny talent!...

CELINA.
Doprawdy j* O! jakze$ pan dobry!...

Joprawdy Ale dla czeg6z
przed chwilg?...

ZENON.
(zmieszany) Przed chwilg?., a...
Baron...

N sie tu
natem

I cham!

bo... bo przed chwila....
chciatem powiedzieé... ten tego... (n. s.),Jakby
wykreci¢ (gtosno) A! bo teraz dopiero, przeko-
sie, ze masz pani talent!., itak, jak cnote ko-
., teraz dopiero!...
< CELINA.
(n. s.) .Ani sie domysla, ze( prawde mowi.,(gtosno)
: W takim razie... ale to nie dosy¢ jeszcze....
S ZENON.
Nie dosyé? c6z ja wiecej zrobi¢ moge?
CELINA.
Pan podobno skrytykowate$ bardzo i sztuke wczo-
rajsza?...
I ZENON.
A c0z to pania obchodzi? (n. s.) Czyzby autor? o!
S CELINA.
Bardzo, mam jg graé jutro na benefis. Jesli pan po-
1 wiesz, ze zia... teatr bedzie pusty.

\ ZENON.
£ A czy to tylko ta przyczyna?... Nie ma Zzadnej
minnej?...
S CELINA.

Patrz mi pan w oczy?... Jestze w nich nieprawda?
< ZENON.

s (zblizajgc sie) Oh! co za oczy!.,, co za oczy!..
7bym w nie patrzyH!...

Wietez-

CELINA.

Ale zlituj sie pan, dziennik wyjdzie, i recenzja sie
| ukaze... i ja zmuszona bede wyjechac!
< ' ZENON.

0!, nie!l., nigdy!., choéby sie miat dziennik o calg
( dobe spo6Zni€... lecz natychmiast i przy mnie musza
~Ninng recenzje utozyé.... Ale pani tu na ranie zaczeka...

< dobrze?...

CELINA.

Ahl.. czy to konieczne?...
ZENON.

Oh! blagam panig, tam zobaczysz nowg recenzje....
CELINA.

s.) Moze to bedzie pewni¢j.... (gtosno) Dobrze!
ZENON.

Z pewnoscig?...
CELINA.

Spojrzyj mi pan w oczy l..
ZENON.

Oh! co za oczyL co za oczy!.. Do widzenia! (ca-
luje ja w reke i wybiega nucac pétgtosem) ,,Ona moja
a ja jéj“u

SCENA V.
celina. (Sama)
iNo, nareszcie!., poszedt!... A c6z, panie krytyku,

nie mam talentu?... Zta jestem aktorka?- (po chwili
8~



milczenia) Cho¢ to przykro takich uzywaé sposobow

i takiemi $rodkami zdobywaé sobie to, co nam sie tak 1

stusznie nalezy!... Ale cdz robi¢? czyjaz w tern wina? ;
Zadatam przeciez tylko sprawiedliwoéci... btagatam o i
nig w imie niezastuzonego nieszcze$cia, w imie uczué
najSwietszych, i c6z? Ten powazny arystorcha smaku
odméwit mi jej bez litoscil... Zejs¢ musiatam do uzycia
broni jaka Pan BOg kobiete obdarzyt!... Nie moja
winal... Ale coby Karci powiedziat na to? (stychaé
kroki) ah! kto$ idzie. Czyzby juz pan Zenon?... (wcho-
dzi szybko Karol)

SCENA VL
CELINA. — KAROL.
CELINA-
Ab!
KAROL.
Celina? ty tu?
CELINA.
(n. s) Ab! méj Boze! (gtosno) Tak... ale zkadze ty |j
tutaj ?
KAROL.
Ja siebie tu zemsci¢ przyszediem....
CELINA.
Zemscie....
KAROL.
Tak. (bierze jg za reke gwaltownie) Ale o tern
potem, najprzéd chce wiedzie¢, dla czego ciebie tu
zastaje?

CELINA.
Przedewszystkiem, méj Karolu, zkad ten ton srogi
ta mina straszliwa?...
KAROL.

Jakto, zastaje cie samag,
ci cztowieka, i dziwisz sie....
CELINA.

(odsuwajac sie) Prosze cie, moj drogi, pamietaj, com
ci méwita tyle razy... kocham cig, kocham nad zycie
ale nie pozwole sobie ublizy¢ najmniejszem podejrze-

w mieszkaniu nieznanego

niem.... Gdybym nie byla aktorkg, S$miatabym sie ze
scen takich, ale od chwili, gdym na scenie staneta,
musze by¢ i jestem drazliwsza....
KAROL.
A jednakze....
CELINA.

Zadnych jednakze.... (z u$miechem) RozpogédzZ czoto,

A

\
\ prawny jestes.
s
<

. wiedziatem, ze tak bedzie....
\ Z mej sztuki kontent jestem....

= CELINA.
A gdybym ja nic nie powiedziata?
KAROL.
(gwattownie) Co?
CELINA.

Znowuz?... (udajac zagniewang) Doprawdy, nie po-

KAROL.
Daruj!., ale postawze sie w mojem potozeniu!... No,

e przebacz i mow....

CELINA.

Raz ten jeszcze przebacze L ale za kare ty mi na-
prz6d powiedzie¢ musisz, co cie tu sprowadzito.

KAROL.

Spotkatem sie z Leonem.. co tytko wyszedt z Re-
dakcji— Powiada rui, ze pan Zenon nie zostawit su-
chej nitki na moim dramacie i na mnie. Mniejsza o to,
Zreszta sam nie zupetnie

CELINA.
Oh! bo$ ty artysta prawdziwy i nic twemu ideatowi
doréwna¢ nie moze....

KAROL.

Ate céz napisat o Celinie? pytam Leona. Przytacza

mi dostownie... krew mi zawrzata w zytach — pytam
sie 0 mieszkanie i przybiegam.
CELINA.
I c6z tam byto tak ztego ?
KAROLI
Ob, nie pytaj sie! proszel...
CELINA.

Ale owszem! Wiesz, ze nie lubie omijaé nieprzy-

jemnosci....

S KAROL.

Napisat, ze nie masz talentu... ani trochy talentu L.
) Kiamca!... Bo nie ma tak Slepego na Swiecie cztowieka,
\ ktéryby widzac cie na scenie, styszac chocby jeden
\ wiersz przez ciebie wypowiedziany — nie zawotat: To
artystkal...
CELINA.

Juz to pan Karol poetyzuje troche — ale w kazdym
> razie trudnoz zmusi¢ kogo$, zeby uznat talent, jezeli
. go uznac¢ nie chce....

KAROL.
Tak, ale on précz tego napisat, ze oklaski zawdzie-
czasz ubocznym wzgledom.... Rozumiesz... za to miatem
prawo w teb mu strzelié!...

przepro$ mnie, powiedz, ze wierzysz swojej Celinie + CELINA.
ze nie masz w sercu ani $ladu podejrzenia, a... dowiesz Moze, ale na szczeScie to juz niepotrzebnel...
sie 0 wszystkiém... no.... \ KAROL.
KAROL. | Jakto?
(catujac ja w reke) Oh! ty czarodziejko mojal!.,, no! ) CELINA.
przepraszam... u$miecham sie... wierze... i... stuchani... Jam sie wprzo6d jeszcze dowiedziata o recenzji pana

(siadajg na kanapie)

s Zenona... cho¢ nie tak jak ty dokfadnie... wiedziatam



jak ona ciebie, jak biedng mojg matke zmartwi, wie-
dziatam jak fatalnie wptynie na moja przysztos¢ arty-
styczng, jak... najmilsze projekta nasze popsuje... spet-
nienie ich odwlecze. .Powiedziano mi, ze ten stawny

krytyk, to starzec powazny i uczciwy... przysziam
wiec sama....
KAROL.
No - ..
CELINA.

1 zastatam istote wstretng fizycznie i moralnie, ko-
losalnej zarozumiatosci, a wiec i glupoty cztowieka...
przekonatem go, ze mam talent — ze sztuka twoja jest
arcydzietem... i witasnie pobiegt recenzje swojag prze-

robic....

KAROL.
By¢ nie mozel...

CELINA.
A jednak tak jest....

KAROL.
Ale jakimze sposobem....

CELINA.

Czarodziejstwem mojem.... Wszak mnie nieraz cza-
rodziejka nazywano.... Ale nie marszcz sie... nie marszcz...
powiem ci... cud ten zrobitam za pomocg nieomylnego
Srodka, ktéry w zastosowaniu do artystow a gtéwnie
pseudo-literatdw nie chybia nigdy.... Pochlebitam mu....

KAROL.

Ah'! Celino I..

CELINA.

C6z robi¢ méj drogi!... Wolatam udmierzy¢ troche
pana Zenona, jak ztamaé naszg przysztos¢... i rodzine,
ktorej karmicielkg jestem, na gtéd wystawie... ale na!..
2cUje sie, ze to on....

KAROL.

Ale c6z ja ze sobg zrobie?...
CELINA.
kpu$¢ sie na mnie... BadZ grzeczny, powazny, mil-
czacy, reszte ja zatatwie....

SCENA VI
Ciz | ZENON.
ZENON.

Drzate$ Uran™ *haczéj 1 elegancko) Spiesze... jestem...
/ 9 czy m| panj sfowa dotrzymasz!... Recenzja

juz po( piasal... Dramat arcydzietem zrobitem, jak

cnote  ociam!... panj [JOtylko sprawiedliwo$¢ oddatem,
zapewniajac, ze przejdziesz Rachele....
C CELINA.
Oh! czieviije panu serdeczniel... | nie tylko ja
sama.... J
ZENON.

(spostrzegajac Kaiola) A!,., przepraszam... nie uwaza-

tem... kog6z mam honor?. ..
trzebniel...

5

, (n. s.) A to przylazt po-
CELINA.

Prosze cie Karolu.... (Karol sie zbliza) Mam przy-
jemnos$é przedstawi¢ panu, pana Karola. Osigckiego,
autora dramatu, ktéry$ pan tak stusznie za arcydzieto
uznat... a razem mego narzeczonego....

ZENON.
| Co?., jak?., na.. na.. na..
\ CELINA.
Na-rze-czo-ne-go me-go....
ZENON. (n. s.)
A to osiot ze mnie!., jak cnote kocham!...
CELINA.
| oboje dzieki panu skitadamy.... Jego bowiem sad
; taskawy o naszych talentach zapewniajagc mi moznos¢
< uzyskania korzystnych warunkéw, a panu Karolowi
odbyt na prace, jakie w tece swej posiada, pozwalajg
nam sie pobra¢ bezzwlocznie....
< ZENON.
Bardzo mi przyjemnie... jak cnote kocham... (n. s.)
a niechze mniel...

SCEN A VI
CiZz i BARON.
(wchodzi w kapeluszu z Dziennikiem.)
BARON.

< (nie widzac Celiny i Karola) Co to znaczy u djabta

panie Zenoniel... Zaptacitem 500 guldenéw za to, ze-
" by$ Celinie odmowit nawet cienia talentu... a tu jg pod
. niebiosa....

\ ZENON.
| (przybiegajac do Barona) Na Boga panie Baronie —
ona tu jestl.
\ BARON.
\ (spostrzegajac ja) Aaal.. Jakiez spotkanie szczesliwe!..
? KAROL.
p (do Celiny potgtosem ) Styszata$ ich!... to bylo prze-
< kupstwo I...
CELINA.

' (do Karola) Domyslam sie... ale nie znam

i hojnego panal...

tego tak

ZENON (n. s.)
Djabli go tu przynieslit.* i
>skompromitowat!...
< BARON.
Panie Zenonie prosze mnie zaprezentowa¢ (biorac
| go pod reke) Winszuje ci.. winszuje....
ZENON (n. s.)
Jest czego!... (do Barona) Nie ma po co,
§ Baronie.

tak mnie szkaradnie

panie

BARON.
Jakto, nie ma po co?... Czyzby pan mnie chciat
< zastgpic?...



ZENON. . X

Al., bron Boze!... Cho¢ pobtazam stabosciom pana
Barona, ale im nie ulegam nigdy!...

baron.

A wiec?

ZENON.

Ten fant to jéj naznaczony!...

baron.

Zarty!...

ZENON.

Niestety!., najprawdziwsza prawda!., jak cnote
kocham 1.

BARON.

Djablal.. to Zle!., ale wracam do artykutu... c6z to
znaczy ?

ZENON.

Co znaczy ?.. nic... chciate$ pan Baron przekupi¢ bie-
dnego literata... literat dat nauczke....

BARON.

Tak?... No prosze... to$ ty uczciwy cztowiek panie
Zenonie... no prosze... a wiec mi oddajesz 500 gul-
dendw....

ZENON.

500 guldenéw?... Alboz jabym je trzymat tak dtugo
u siebie... pienigdz ubogich!., rozdatem natychmiast...
jak cnote kocham....

BARON.

Tak?., wiec darmo zaptacitem?...
ZENON.

Inaczej nie bytoby nauczki....
BARON.

Prawda... uczciwy cztowiek z pana panie Zenonie...
stowo honoru... bardzo uczciwy!...

*

CELINA.

Zegnampana... panie Zenonie....

ZENON.

Paczki catuje... (zblizajagc sie potgtosem) A wiec
uwagi moje bedziesz pani przyjmowac... i wskazéwek
moich szukac.

CELINA.

W odcinku dziennika....
ZENON.
(po cichu) Tylko tam? (Celina spoglgada na niego i wy-
chodzi pod reke z Karolem)
ZENON.

Ah! te oczy, te oczy!...

zostaty!...

Dobrze, ze choé¢ renie

(Zastona spada.)
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Raz chciatbym caly Swiat tuli¢ do tona,
I wszystkich ludzi naraz uszczeliwi¢ —
Jak moich bliznich, jako wspdlne dzieci.
Lecz gdy mi nagle ta postaé zaswieci,
W koronie z cierni, cala pokrwawiona,
To do bolesci usta musze skrzywic,
Krzycze¢ z rozpaczg: to ona! to onal..
Wtenczas zal dziwny ogarnia ma dusze;
Wtedy przeklinam tych bliznich - Swiat caty....
I konwulsyjnie drzacy, rozbolaty

Cisne me piersi, myslac, ze Swiat dusze:
Lamie me rece, myslagc — wiezy krusze!
O! wtedy chciatbym Banu Bogu sprostac:
Zniszczy¢ mem stowem — na skinienie reki
I wszystkich wrogéw, i Ojczyzny meki...
Lecz wtenczas czuje w zalu i bolesci,

Zem stabe dZieCie s
To znéw raz drugi skarze sie przed Bogiem:
Czemu ma ziemie zakakolit wrogiem,

Czemu mie stworzyt na Swiadka tych cierpien,
Ktore Ojczyzna ponosi cierpliwie;

Czemu jéj wrogow— szatandw, gniewliwie
Nie straci w czarng, nieprzejrzang ~bezder ?

| szemrze Bogu... lecz gdy wspomne Chrysta,
Co cierpiat tyle za ludzkie zbawienie,

To na me usta osiada milczenie:

Korze sie Panu... ,,Panie Twoje drogi

»53 nie zbadane, niechaj wszystkie wrogi
»Meczg mg Matke... ona < magk tych zdroju
»Za Twoja laskg wynidzie w spokoju

»Czysta i Swieta, jak Twoj syn Zbawiciel".

Trzy siostry B P... M..

Poznatem ja trzy siostrzyczki:
W cnotach goni jedna drugg —
Wszystkie tadne sg twarzyczki..:.
Ktorej teraz zostaé stugg?

B... to dziecko... w cztery lata
Bedzie panng do wydania:
Mitoda zonka, to nie strata!
Lecz c6z powie na to Mania?

P... to dziewcze do kochania
Z czutem serpcm — cho¢ ostrozna ;
Ej! te gdyby kocha¢ mozna!
Lecz, c6z powie na to Mania?



M... nikt takze nie przygani,
Cho¢ jej dusza drzemie jeszcze....
Zanadto sie myslg pieszcze...
Czym zapomniat juz o Mani?

POGADANKI.

(Dokonczenie.)

W taki spos6b i ztad powstaly rozliczne zagadnie-
nia, ktore ogo6lnem mianem kwestji spotecznych ozna-
czamy. W ich liczbie jedno z gtéwnych miejsc zajete
stusznie zostato przez, kwestjg usamowolnienia kobiet —
kwestjg, ktorej wprawdzie w szczuptym zakresie, te
moje Pogadanki poswieci¢ zamy$lam. — Pozwolg mi
tylko czytelniczki rzuci¢ jeszcze okiem na przyczyny,
dla ktérych zagadnienie kobiet, zdaje siewymagaé ko-
niecznego i gruntownego cho¢ moze powolnego roz-
wigzania.

Wszelkie systemy reform spotecznych/jakie w ciggu
tego wieku posypaty sie gradem na zachodzie Europy —
o tyle sie okazaty mniéj lub wiecej dobre — o tyle
zostawity po swojem przejsciu mniej lub wiecej zywo-
tnych $ladow — o ile mniej lub wiecej odpowiedziaty
zadaniu — spozytkowa¢ wszelkie sity materjalne i mo-
ralne, jakiemi caty skiad spoteczenstwa rozporzadzac
moze dla wspdlnego popierania si¢ na drodze powsze-
chnego, dobrze zrozumiatego postepu. — Ze studjow
nad temi systemami, dzisiejsi mysliciele doszli do na-
stepujacego przekonania: Nie mozna marzy¢ nawet o
przeprowadzeniu jakiejkolwiek choéby najuczciwszej
reformy spotecznej dop6ty — dopdki w pojedynczych
osobistosciach wchodzacych w sktad spoteczeristwa, bez
Wzgledu na ich wiek, pleé¢, stan i powotanie, nie roz-
budzi sie Zzadzy dotozenia chetnej reki do wspdinie
w celu publicznego dobra przedsiebranej pracy.

A w jaki spos6b rozbudzi¢ w zobojetniatyek ma-
sach te zadze wspoétdziatania? — Minely czasy, kiedy
toozna byto i godzito sie w imie zasady, — cel uspra-
wiedliwia $rodki — naktania¢ przemocg do uznania za
prawdziwe wygtaszanych przekonan. Minely czasy,
kiedy w jmje Chrystusowej mitosci wolno byto Krzy-
zakom broczyé sie krwig spokojnych rolniczych ple-
MO Poganskich. Zresztg najwalniejsze nawet zwyciez-
two tg droga odniesione chybia swojemu celowi — bo
zamiast wzmocni¢ szeregi zwyciezkie szeregami zwy-
ciezonych — ostabia je jeszcze, wprowadzajgc do nich
zywiot ujarzmiony? nie wolny i niechetny. — Wrodzony
wolnej naturze ludzkiej duch opozycji przeciw Kka-
zdemu uciskowi _ jezeli nie pocigga zwyciezonego
do otwartego przeciwdziatania — to co najmniéj nie
dozwala mu wspoétdziata¢ i zmusza go do zachowania
nieprzyjazn¢j neutralnosci. — Droga przeto pokojowcj
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propagandy — to jest pokojowego oddziatania na same
przekonania jednostek — ukazata sie jako jedyny S$ro-
< dek mozebny.

Ciezka — i prawie nieprzcpartemi zaporami utru-
dniona droga. — W jaki sposob przemawiaé o publi-
cznej potrzebie, o publicznem dobrze, ;a .przemawiac
w imie prawdy, sprawiedliwosci, mitosci i postepu —
do tych co prawdy nie uznajg, do tych co nie wierzg
w sprawiedliwo$¢, do tych co przywykli zy¢ szczesli-
wie w egoistycznem zobojetnieniu? W jaki sposéb
przekona¢ o potrzebie pracy na drodze postepu tych —
ktorych wiarg jest, ze ludzko$¢é fatalnie trzymaé sie
musi szlakéw, jakie jej pochodowi przed wiekami je-

\ szeze wytkneto przeznaczenie — tych ,co wierzac
w bezposrednie oddziatywanie Boga na losy ludzkosci
wszystko na Opatrzno$¢ i wolg Jego oddajg — tych

e co przekonani, ze cala sztuka zycia zalezy na omija-

s niu jego trudnoS$ci, usiali sobie z uzbieranych po dro-
dze kwiatow miekkie, wygodne gniazdo i rozkosznie
w niérn zasneli, ze drzeniem'Oczekujac chwili przebu-
dzenia, ktora przeciez ma im otworzy¢ wstep.do tyle
pozadanego krélestwa bozego? Gdyby .cztowiek nie

< byt S$miertelnym — gdyby spoteczenstwo nie ulegato

<ciaggtej przemianie — gdyby generacje nie nastepowaty
po sobie — wszelka mys$l podobna bytaby nie do urze-

| czywistnienia — bo przyzwyczajenie czesto jest silniej-
szem od samej matury — a czern sie skorupka za miodu
napoi....

Szczesciem lak nie jest — a ci co dzi$ znajduja

( sie u steru spoteczenstwa, musza ustagpi¢ miejsca sy-
nom, czy wnukom. Wiec czemu nie zostawi¢ w spokoju
| tych co wzrosli w spokoju — a cala nie zwrécié
uwage na miode pokolenia, w ktorego reku wazg sie
losy przysztosci? Zadanie umoralnienia spoteczenstwa
nalezy tedy rozpoczag¢ od umoralnienia miodziezy — a
przeto catg uwage zwréci¢ na wychowanie, jakie ona

i czy to w szkole, czy tez w domu odbiera.

Zakres dziatalnosci szkoty, albo publicznego wycho-
wania, z samej ,swojej natury bardzo jest ograniczony.
Skola przyjmuje do siebie miodziez, ktérej moralne

< ksztalty zostaty Juz obciosane domowem wychowa-

mniem — zadaniem przeto szkoty — nie zaszczepiac
| w sercach i sumieniach uczniéw zasad, ktére przypu-

} szczalnie juz przez rodzicéw w nie szczepione zostalty —
ale tylko rozwijaé w nich te zasady — i nauczy¢ —
ze jedynem criterium, jedynym sedzig przekonan, do

| jakich w przysztosci dojs¢ mogg, powinna by¢ zgo-
dno$¢ , harmonja dociekann umystowych z wewnetrznym
gtosem sumienia-— przekona¢, ze celem zycia kazdego
| cztowieka powinna byé praca poswiecona urzeczywist-
nieniu krélestwa bozego na ziemi. — Dla tego nalezy
przyzwyczai¢ te miodziez do niespuszczania oka
z przesztosci, i wykaza¢ jej drogi, jakiemi posrednio
1 lub bezposrednio ludzko$é do wihasciwego swegod gzyta



cela — a przeto rozszérzyé program historyczny do 1 sie na stuzenie cztowiekowi za czcza tylko ozdobe jego

rozmiaréw filozofji histérji. Dla tego' takze nalezy przy-
zwyczai¢ miodziez do czerpania nauki z doswiadczen
myslicieli z przesztosci s— i wykazac jej, jakiemi dro-
garni dochodzili oni do poje¢, ktére dzi$ stanowig na-
sze prawo moralne — a przeto rozszerzy¢ program fi-
lozoficzny do rozmiaréw histérji filozofji. — W'kohcu—
przyzwyczai¢ miodziez do samodzielnego rozwijania
w sobie nieroztgcznych od sumienia ludzkiego pojeé
absolutnego dobra i absolutnego zta7 absolutniej spra-
wiedliwosci i absolutnej niesprawiedliwo$ci— a przeto

rozszerzy¢ program nauki moralnosci, ktora dotad byta ;

tylko dodatkiem do nauki pojedynczych wyznai reli-
gijnych, do rozmiaréw filozofji prawa i nieoddzielncj
od niej filozofji moralnosci czyli niezaleznej od Wszel-
kich wyznan i formut religijnych, a przeto powszechnie
i zarbwno wszystkich najbardziej nieprzyjaznych sobie
wyznawcOw obowigzujacej etyki.

Tak postawiony program publicznego wychowania
mogtby w przeciagu Kilku generacji przynie$¢ bardzo
pozadane owoce, jezeli przypuscimy, ze miodziez ma-
jaca na tawach .szkolnych zasiada¢, przynosi juz zsoba
dobrg wole i zadze nauki pracy i wspéidziatania —
bo szkota tego =zaszczepia¢ w niej nie moze i nie
zdolna. A ktéz ma pierwszy rozbudzi¢ wtej miodziezy
owe dobre Zzadze? Kto — jedli nie rodzice, ktorzy
pierwsi nadajg ksztalty bezforemnej istocie moralnej
dziecka — kto — je$li nie matka, co wraz z mlekiem
swojem przelewa w wiasne dziecko zasady, jakiemi
sama ozywiona?

Oto jest doniosto$¢ kwestji tak zwanej emancy-
pacji kobiet. W celu umoralnienia spoteczenstwa po-
czawszy od jego najmiodszych pokolen — pociagnac
do dobrowolnego, samodzielnego wspdtdziatania kobiete
majaca by¢ lub bedaca towarzyszka lub matka czto-
wieka — a przeto podnies¢ ja do poczucia osobistej
godnosci i waznosSci, do poczucia obowigzkéw zony
i matki i praw od tych obowigzkéw zony i matki
i praw od tych obowiazkéw nieoddzielnych — jest to
to samo, co usamowolni¢ kobiete.

To wzigwszy za zasade zagadnienia — bezporéw-
nania juz fatwiej przejs¢ do szczegdtowych zastosowan
jéj w zyciu. Stosownie do stanowiska, jakie kobieta
zajmuje w spoteczenstwie lub w rodzinie — zagadnie-
nie gtéwne rozdziela sie na kilka innych podrzednych,
ktére jednakze zawsze nic mogag by¢ od gtdwnego celu
oderwane. — W jakimkolwiek zatrzymamy sie punkcie
widzenia nie mozemy zapomnie¢ o témze, poszukiwania
nasze majg mie¢ na celu — umoralnienie spoteczenstwa
przez kobiete. | tak;

Wzglednie do wychowania kobiety — zasadg naszg
by¢ winno przygotowaé jg do godnego podjecia kiedy$
obowigzkéw zony i matki — przekona¢ ja, ze jako
istota ludzka ublizataby witasn¢j godnosci, zgadzajac

>

(

zycia i jego kochanke— a przeto rozwijaé w niej po-
czucie osobistej godnosci, dumy i samodzielnosci.

Wzglednie do bezposredniego stanowiska kobiety
w spoteczenstwie — i w razie, jezeli nie mogta zajac
miejsca w rodzinie — obowigzkiem naszym jest uznaé

5w nigj istote moralna, rowng istocie cztowieka, a przeto
> Uzna¢ dla niej réwne cztowiekowi prawo Kkorzystania

\
i
\

[
\

z opieki spoteczeristwa prawo do pracy we wszelkie n
gateziach zgodnych z jej rdéznigcg sie nieco od naszej
naturg — do pracy ocenianej .bezwzglednie podiug jej
wewnetrznej wartosci — a przeto mogacej jej zapewnic
stanowisko niezalezne chronigce jg *od upadku z nedzy,
od wyrzeczenia sie sie dumy, godnosci i cnoty.
Wzglednie ido stanowiska kobiety w rodzinie, jako

; zony lub matki — obowigzkiem ,naszym tak jg posta-
; wi¢ przez malzenstwo w rodzinie, azeby ,miata, wszelkg

I sumiennie! i z godnoscig ,obowigzki

J tam,

sposobnos¢ i wszelkie prawo, niezaleznie, samodzielnie,
zony i matki'wy-
Nie zapominajmy bowiem, ze nie ma prawa
gdzie nie ma obowigzkéw, ze prawo wynika li
tylko z obowigzku — ze jedynym celem prawa nie

petniaé.

<jest uwolni¢ od obowigzku, lale przeciwnie da¢ rekojmig

wolnosci sumiennego jego wypetnienia. Dla tego wia-

1 énie — usamowolnié kobiete, znaczy to samo — co

$ wstepu do pogadanek,

\

rozszerzy¢ sfere jej dziatalnosci samodziclnéj — roz-
szerzy¢ przeto sfere jéj obowigzkéw — a zarazem roz-
szerzy¢ sfere rekojmi, jakie ma zaczerpna¢ z prawa
dla petnienia swoich powinnosci.

Niech mi taskawe czytelniczki darujg sucho$¢ tego
ktére zyczytbym sobie, o ile
to w mojej mocy bedzie :0zywié ii urozmaici¢. Nie ma-
jac wcale zamiaru wdawaé sie w naukowy, $cisty rozbior
systemOw, co w kwestji kobiet, jak grzyby po deszczu
wyrosty na Zachodzie — bytbym ,z ochotg wyrzekt sio
tego nawet og6lnego pogladu — gdyby dla dalszych
gawed, postawienie gtéwnych zasad, nie bylo mi nie-
zbednie konieczném. Zamiarem moim — jest poswieci¢
gtéwnie te pogadanki dzietom, ktére w formie intere-
sujacej, bo w formie romanséw, moralnych studjow
spotecznych zajmujg sie ocenieniem stanowiska, jakie
kobieta dzi$ zajmuje, a jakie zajmowa¢ w spoteczen-
stwie powinna. Z szczeg6Iném zamitowaniem zwrdce
sie do dziet nowych a pisanych przez kobiety, bedace
przeto najbardziej kompetentnemi, bo najbardziej inte-
resowanymi sedziami w tej sprawie. Spodziewam sig,
ze przez to samo, pogadanki moje w przysztosci po-
trafia zainteresowa¢ moje czytelniczki, bo obok trakto-
wania zagadnienia, ktére je zywo obchodzi¢ powinno—
bede miat ;na celu obznajomi¢ je z najznakomitszerni
utworami francuzkiej biezgcej; literatury.

Jedynie tylko w przysziej pogadance — oS$miele sie
cofng¢ o pare miesiecy, azeby pomdwic troche o dziele
p. libberta Halt, ktéry za przedmiot studjéow obrawszy



sobie maltzefistwo tak zwane de couvenance — stworzyt
w sw¢j bohaterce pani Frainex — prze$liczny typ go-
dnosci  kobiecgj. S. 1

a. J. Kronika. Kalendarze i Dzienniki. — Kurz i Magistrat
krakowski. — Natura nasza kocha sie we wszystkiem, co jest
estetyczne — ale po polsku. — Gietda. — Buda na rynku gtdwnym.
O Charakterystyce lasek. — List do Redaktora.

Zdaje sie,ze juz na dobre wiosna zawitata do nas — ale czy

W maju jeszcze $nieg nie poprészy, za to zareczy¢ nie podobna —
natura jest tak kaprysna!l —‘W tym wzgledzie zupeinie ma inne
usposobienie od naszych kalendarzy, ktére gotowe sg zawsze prze-
powiada¢ pogode wtenczas, gdy najulewniejszy deszcz ma pada¢ —
a burze i stoty wtedy, gdy pogoda jasna. — Niektore dzienniki
zaprawiwszy sie na kalendarzach, robia wojny,i rewolucje tam,
gdzie narody drzemig sobie spokojnie — a zareczajg o pokoju
wtenczas, gdy na warsztatach kilka kro¢ tysiecy chasepotow na
ukoniczeniu. Zalujes bardzo, zem nie zostat -kronikarzem jakiego
dziennika politycznego. — Wzigwszy, opinje publiczng za ucho nie
juz o wojnie miatbym ochote pogawedzi¢ — ale o kwestji, ktdra
najwiecej dokucza nosom, zaréwno czerwonym, jak i pieknym este-
tycznym noskom. Ta kwestjg zywotng, okoto ktérej wprawdzie
Swiat sie nie obraca — ale w ktdérej kreci sie caly Swiatek kra-
kowski — jest ni mniej ni wiecej — jak kurz najnieznosniej-
szy ze wszystkich rzeczy niezno$nych u nas. Udaje sie wiec z po-
korng prosbg do wszystkich szanownych wspo6tkotegéw kronika-
rzy, aby taskawe swoje stéwko raczyli zanie$¢ przed tron Muni-
cypjum krakowskiego — ktéreby na jakiem walnem zgromadzeniu
ustanowi¢ mogto, dodatkowy paragraf — obowigzujacy straz pu-
blicznego porzadku zamiata¢ lepiej ulice; a chodniki w czasie upa-
téw polewaé woda. Wprawdzie w zapylonych aktach Ratusza istnieje
jakie$ polecenie obowigzujece str6zow, izby w dnie skwarne do-
puszczali sie chwalebnej czynnosci polewania tretoaréw, ale zwa-
zajac na leniwg nature tych istot, wartoby jako$ lepiej temu za-
radzi€ — inaczej gonigc za S$wiezem powietrzem — Krakéw nie-
dtugo stanie sie jako jedna owczarnia... nielitoSciwie kaszlgca —
H miodziez nasza zapadiszy na cwatujgce suchoty, bedzie jako
Zero... w polowaniu na mezéw. — Wreszcie dokuczliwe w swojej
llaturzo katary— zapalenie oczéw— wszystko to sa przyjemnosci
Wynikajgce z kiebami wznoszacej sie kurzawy — ze juz nie wspo-
0 sukniach wotajacych pomsty niebios — ktore po letniej
Ilkowskiej promanadzie farbujg sie na popielato. Ale jakkolwiek
c°kolwiek pisanoby w tym sensie mysle, ze fatwiej dokazaé
‘kzystkiego, eo jest niepodobne, nizeli przetamac polska nasza na-

*lre, ktora lubi przyjemnosci wszelkiego rodzaju — nawet kocha
*w gotyckich patacach — byle tylko przed ich frontonem kupa
POIskien-n ¢miecia wskazywata droge do narodowosci. — A juz nie-

stabosci trzymaja sie nas chronicznie i zdaje sie,
sznkanoby ,a'nie Ick'.Ir3twa

z dhugi ietay

_d ugiego etar%u_
wie zawsze
przepraszam

naprézno
Bywajg chwile, ze zrywamy sie
ze podoba nam sie jaka$ nowostka, ale pra-
whnikiem takich entuzjastycznych porywow jest...

glupstwo. Niechaj mi na poparcie tego wyrazenia
postuzy nie zb>t dawna katastrofa gieldowra. Zaleniwi jestesmy,
aby pracowaé ciezko a uczciwie na kawatek chleba. — Prézniacza
pekulacj i przj wediowata niewiadomo zkad do nas i jak kazde
glupstwo, pizyjeta sie na naszej poczciwiej roli. Kazdy chce w je-

S°dzinie zosta6 milionerem. - Lada loteryjka albo gra giet-

dowa — a poniesiemy wszystko na ottarz fortunie — i jak zwjide
przegrywamy wszystko. A cho¢ od niejakiego czasu tak nauczy-
lisSmy sie przegrywaé, ze jaz lepiej nie inozna, fcho¢ prawda, ze
zawsze z cliwratg), to jeszcze nie przyszlismy do tego przekonania,
aby zacza¢ pracowaé dla siebie, nie liczac na szczes$cie ale na
rozum i wtasne sity. GdybySmy zamiast gra¢ na gietdzie, sta-
rali sie o zaprowadzenie np. omnibuséw spacerowych na Wole lub
w inne okolice Krakowa, recze, ze ryzyko takie dla kapitalistow
mniej byloby ryzykowne, anizeli spadek i podwyzka pa-
pieréw, ktoére czesto maja kurs tylko na ksiezycu.

Niedawnemi czasy przywedrowat do nas jaki§ Impressario
z marjonetkami i wystawit ogromng bude pod Sukiennicami
w gtownym rynku. Ze téz Magistrat krakowski nie mogt lepszego
miejsa obmysle¢ dla tego rodzaju zarobkowcéw. Jest'nadzieja,
ze na lato Sciggnie ich tu kilku— a jezli Municypjusz nasz przyj-
mie wszystkich tak goscinnie — to mieszkaicom rynku gtéwmego
nie koniecznie bedg przyjemne KOnigratzowre strzaty i beztutanna
wrzawa, a w dodatku tamane sztuki tysigca paupréw krakowskich
odbywajace sie na kopcu obok wiezy. Podobne zanieczyszczanie
placéw publicznych nalezy "zawsze do nieporzadku 1 i nie zbyt
troskliwej opieki.

Bytbym tak pisatl o tem i o owmn Bdg wie jak dtugo, gdyby
nie wzglad na wysokiego korrespondenta Dziennika poznarskiego,
ktéry gotéow mi wytoczy¢ proces przed sadem pruskim i wsadzi¢
na jakie kilka miesiecy gtodowych o to, Zze wdzieram sie w jego
Swiat uprzywilejowany. Zboczytem bowiem z drogi bocianiej, i za-
miast zabek, albo zwyktych ploteczek brukowych, omatom nie
wypisat catego summarjusza nieprzyjemnos$ci, na ktére narazone sg
spacerujace nosy krakowskie. — Teraz wiec, gdy jestem na wia-
Sciwym torze gawedy — powiem wam, ze pewien uczony polski
(dla czeg6z nie moze byé polski?) pracuje i to wielce, nad pe-
wnem dzietem, ktére bedzie nosito napis: ,Charakterystyka
lasekw poczawszy od czasow Psanielicha do Stanistawa Ponia-
towskiego. Rzeczywiscie jest to pomyst nie lada ! Z pisma poznaje
sie charakter cztowieka — jego zwyczaje, nawret kolor oczéw (jesli
to kobieta) dla czegézby z laski nie mozna dojs¢ usposobienia in-
dywidualnego jej wiasciciela. Strach mnie brat i wilosy stawiaty na
.gtowie, gdy mi 6w uczony (polski) wykiadal swoja teorje — i
w najdrobniejszych szczeg6tach cytowat .opisy os6b, biorac jedna
potdrugiej laske.... Nie wiem, czym wiele skorzystat z t<$ zajmu-
jacej prelekcji — to jednak pewna, ze nigdy nie zapomne jak wy-
glada laska zazdrosnego meza. W tym wzgledzie radzitem mojemu
uczonemu, aby dat publiczny odczyt na korzy$¢ jakiej Dobro-
czynnosci, a recze, ze tysiagce don Jouanéw krakowskich stu-
chaloby go z wielkiem zajeciem. — CokolwiekbadZ, wiek nasz
moze sie szczycie, ze doszedt do pewnej doskonatosci, a my dro-
biazgowa swojg specjalnoscig recze, ze niedtugo nietytko zadziwimy
Europe, ale nawet Ocean lodowaty. Jednakze, jesli tak dalej gtadko
p6j dzienny drogg odkryé i wynalazkéw, niezadtugo niezbyt wygo-
dnie zy¢ bedzie na $wiecie — bo jesli ,cie najszczerszy przyjaciel
albo najlepsza przyjaciétka nie zdradzi — to pismo lub
wszystko wypowie, co masz skrytego w duszy.
bezpieczajac si¢ na przyszto$¢, postanowitem nigdy do reki nie
wzigé¢ nietytko laski, ale najmniejszego patyka — na co i m¢j
uczony (polski) zgodzit sie — z tg uwaga , ze moze zmieni Swojo
zdanie, jesli sie ozeni.

Na zakonczenie gawedy dzisiejszej
redakcji,

laska
Od tej chwili za-

zatgczam list przestany
ktéry jako zgrabny i udatny wierszyk, doda cokolwiek
wartosci nudnej pogadance urzedowego kronikarza ,Kaliny*.



Redaktorze!
Nie z checi stawy imienia poety —
Bo to poetg by¢ trudno niestety!...
Posetam moje fantazje i mrzonki.
Lotiz, zem ciekawy, jakiej sg wartosci —
Czy sie przy druku nie potamia czcionki!
Dla tego wiasnie sam pokornie wnosze
Dobrze je zbada¢, by nie bylo szkody.
Ja, bo sie nie znam, gdyz jeszczein za miody....
Wiec krytykowra¢ nie bardzo mnie prosze!

A Zze wierszyk przestany wraz z tem-skromném zastrzezeniem
nie zbyt surowej podpada krytyce — niechaj piekne moje czytel-
niczki same osadzi¢ racza — jest to bowiem ,FantazjaZ¥ ktérg
z checig zamiescilismy, proszac zarazem miodego poety o dalszy
cigg takich listow.

Dziennik ,,KRAJ" wychodzi od 1
kwietnia r. b. w zwiekszonym formacie.

Przedptata miejscowa:
w Krakowie i we Lwowie w ajencjach naszych:

Za KW B CIBN covivieciseeer e zhr. 2. ¢. —
za kwartat do konca czerwca ztr. 5, —
od konca roku Y7
w Poznaniu to ajencji naszej:
za kwiecien . sgr. 5
za kwartat 7 15
do konca roku 7 15
Z przesytkg pocztowg to catem panstwie
atwtryackiem:
za KWieCieN. .o zir. 2 ¢ 25
za kwartat do konca czerwca s 06 n —
do KOMCa 10 K U .o 7 18
# w Prusach i Niemczech:
Za KWIECIEN vt Tal. 1 sgrgrl515
za kwartat..ii, . 4 7 5
do kornca roku . .12 7 15
ive Francji i Anglji:
Za KW IBCIEM s 10 fr
za kwartat...ooveiiiice 27 ,,
A0 KONCA FO K U ittt 81 ,,
J Prenumerata miejscowa ,, Kalinyw wynosi rocznie 6 ztr.—
potrocznie 3ztr. — Cwierérocznie 1 zir. 50 c.w. a.
Y¥ przeselkg pocztowgq: rocznie7 zir. 20 c—pobhrocznie

3 zhr. 60 c. — CEwierérocznie 1 zir. 80 c
Prenumerata zagraniczna: bezmdd rocznie 8 zir. 30 cw.a.
j Wody i kroje rocznie 3 zir. 70 c. — pdtrocznie 1zir. 90 c.—
¢wiercrocznie 1 zlr. w. a
W Krakowie prenumerowa¢ mozna w biurze Redakcyi:
ul. Bracka gdzie jesti ekspedycja, albo w ksiegarni
J.

Czecha.

16

—

w Belgji, Wiloszech i Szwajcarji:
za kwiecien
za kwartat
do konca roku

Wszyscy nowi Prenumeratorowie otrzymajg b e z-
ptatnie, na zadanie, poczatek drukujgcej sie obecnie
powiesci Edmunda Chojeckiego p. t.:
PR AKSEDA®"“

Miejscowi Prenumeratorowie, zyczacy sobie od-
biera¢ tenze dziennik z przesytkg domowsa, raczg sie zgtosic
do ksiegarni Jozefa Czecha jako  ajencjinaszej i ztozyc¢
doptate miesieczng w kwocie 30 cnt. za odsylke w miescie,
a 45 cnt. na przedmiesScie.

Do Szanownych Pan!

Przybywszy z zagranicy mam zaszczyt donie$¢ Szanownym
Paniom, ze zawartam stosunkilz najznakoinitszemi fabrykami Eu-
ropy to jest w Paryzu z firmami Durst Wil Fg Gros Sobre,
Leonie Lechowater, Fugi, Olento JMasl,<w Padwie Kantini,
w Wroctawiu Poser b Krotowski, w Wiedniu A. Postler Wajn-
berger— zaopatrzytam sklep na pore wiosennng i letnig ma teraz
w Krakowie a na czas kgpielny w Krynicy. Wielki wybor
w najnowszym guscie kapeluszy do twarzy okragtych — jedwa-
bnych, krepowych, ryzowych, stomkowych, wiésianych, brukselskich,
florenckich — takze ubiorkéw, czépeczkéw, kwiatéw, piér j zarazem
dosta¢ mozna bucikéw wielki wyb6r witasnego wyrobu, sukni go-
towych, zarzutek, paletocikdw, rekawiczek, kotnierzykéw, mankietéw,
szalikow.

Przyjmuje suknie do robienia, kapelusze !stomkowe do prania
i farbowania. Wszelkie obstalunki z prowincyji za nadestaniem

miary najspieszniej uskuteczniam. » |
J. Ozibhczynska

i ulica Floryanska w Krakowie.

W Pelplinie w Prusach Zachodnich
wychodzi od Nowego Roku pod redakcjg X Préb.
Kellera ,PIELGRZY M 0, pismo religijne
dla ludu.

Prenumerata kwartalna wynosi dla Prus 7.
sgr., dla Austrji 52 '/, cent. Prenumerowa¢ mozna
na wszy st,kicli pocztach austrjackich
i pruskich.

Odpowiedzialny redaktor i wydawca St. Gralichowski.

We Lwowie mozna prenumerowac i odbiera¢ w ajencyi ,,Czasuw
ksiegarni seyfaut et czajkowski przy gtdwnym rynku.

W Tarnowie w ksiegarni M. Feniciita.

W Poznaniu w ksiegarni Leitgebera Hotel du Nord.

Wszelkg zamiejscowg prenumerate z Galicyi pr6cz miasta
Lwowa, nalezy przesyla¢ wprost do Redakcyi.

Reklamacje nieopieczetowane nie opfaca sie.

Inscraty (stosowne) optacaja sie od wiersza drobnego za pierw-
szorazowe umieszczenie po 7 c., nastepnie po 4 ¢. — Kazda
razg doktada sie 30 c. ng stepel rzadowy.

Krakow. — W drakami Uniwersytetu Jagiellonskiego pod zarzadem K. Mankowskiego. — 1869.



